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B8-0000/2015

Euroopan parlamentin päätöslauselma Dohan kehitysohjelman tilasta ja Maailman 
kauppajärjestön (WTO) kymmenennen ministerikokouksen valmisteluista
(2015/0000(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon Maailman kauppajärjestön (WTO) 14. marraskuuta 2001 antaman 
Dohan ministerikokouksen julkilausuman1,

– ottaa huomioon WTO:n 18. joulukuuta 2005 antaman Hongkongin ministerikokouksen 
julkilausuman2,

– ottaa huomioon 4. huhtikuuta 2006 antamansa päätöslauselman Dohan kierroksen 
arvioinnista Hongkongissa järjestetyn Maailman kauppajärjestön ministerikokouksen 
jälkeen3,

– ottaa huomioon 24. huhtikuuta 2008 antamansa päätöslauselman ”Kohti uudistettua 
Maailman kauppajärjestöä”4,

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Dohan kehitysohjelmasta ja erityisesti 
9. lokakuuta 20085, 16. joulukuuta 20096, 14. syyskuuta 20117ja 14. marraskuuta 20138

antamansa päätöslauselmat,

_ ottaa huomioon Balilla joulukuussa 2013 pidetyn yhdeksännen ministerikokouksen 
tulokset ja siellä tehdyn sopimuksen kaupan helpottamisesta9,

– ottaa huomioon WTO:ta käsittelevän parlamentaarisen konferenssin vuosikokouksen 
yhteydessä 17. helmikuuta 2015 yksimielisesti hyväksytyn julistuksen10,

– ottaa huomioon WTO:n valtuuskuntien päälliköiden kokouksessa 17. kesäkuuta 2015 
annetut lausunnot,

– ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien vuosituhannen kehitystavoitteet11,

                                               
1 WTO:n ministerikokous Dohassa 2001: julkilausuma WT/MIN(01)/DEC/1, annettu 20. marraskuuta 2001
https://www.wto.org/english/thewto_e/minist_e/min01_e/mindecl_e.htm
2 Hongkongin ministerikokouksen 18. joulukuuta 2005 annettu julkilausuma (WT/MIN(05)/DEC)
https://www.wto.org/english/thewto_e/minist_e/min05_e/final_text_e.htm
3 EUVL C 293 E, 2.12.2006, s. 155.
4 EUVL C 259 E, 29.10.2009, s. 77.
5 EUVL C 9 E, 15.1.2010, s. 31.
6 EUVL C 286 E, 22.10.2010, s. 1.
7 EUVL C 7 E, 10.1.2012, s. 105.
8 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2013)0511, 14.11.2013 
9 Balin ministerikokouksen 7. joulukuuta 2013 annettu julkilausuma (WT/MIN(13)/DEC)
https://www.wto.org/english/thewto_e/minist_e/mc9_e/balideclaration_e.htm
10 http://www.ipu.org/splz-e/trade15/outcome.pdf
11 http://www.un.org/millenniumgoals/
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– ottaa huomioon 30. kesäkuuta – 2. heinäkuuta 2015 Genevessä järjestetyn viidennen 
kauppaa tukevan avun yleisen tarkastelun1,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 123 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, että käynnistettäessä Dohan kehityskierrosta vuonna 2001 sen 
tavoitteiksi asetettiin uusien kaupankäyntimahdollisuuksien luominen, monenvälisten 
kauppasääntöjen vahvistaminen ja kauppajärjestelmän nykyisen epätasapainon 
korjaaminen asettamalla kehitysmaiden ja erityisesti vähiten kehittyneiden maiden 
tarpeet ja edut neuvotteluiden keskiöön; toteaa, että nämä tavoitteet perustuvat uskoon, 
että oikeudenmukaisempiin ja tasapuolisempiin sääntöihin perustuva monenvälinen 
järjestelmä voi edistää reilua ja vapaata kauppaa kaikkien maanosien talouskehityksen 
eduksi ja lievittää köyhyyttä;

B. toteaa, että EU on kannattanut johdonmukaisesti vankkaa monenvälistä sääntöihin 
perustuvaa lähestymistapaa kauppaan tunnustaen samalla, että myös kahdenvälisten, 
alueellisten ja useammankeskisten sopimusten kaltaisilla täydentävillä toimintatavoilla 
voidaan edistää kaupan avaamista etenkin helpottamalla vapauttamista sekä 
parantamalla sääntöjä ja ohjeita niillä toiminta-aloilla, joita ei ole käsitelty yhtä 
perusteellisesti WTO:ssa, sekä tukea monenvälistä järjestelmää edellyttäen, että kyseiset 
sopimukset ovat WTO:n vaatimusten mukaisia;

C. ottaa huomioon, että WTO ja WTO:n piiriin kuuluviin sopimuksiin kirjatut säännöt ovat 
olleet keskeisessä osassa pyrkimyksissä välttää turvautuminen pidäkkeettömään ja 
kattavaan protektionismiin keinona vastata vakavimpaan rahoitus- ja talouskriisiin sitten 
1930-luvun;

D. ottaa huomioon, että avointa ja reilua monenvälistä kauppaa haittaavat enemmän 
moninaiset tullien ulkopuoliset kaupan esteet kuin tullit, joita on laajalti poistettu 
globalisaation edetessä;

E. toteaa, että vuoden 2013 yhdeksännen ministerikokouksen tulokset ovat järjestölle 
olennaisen tärkeät, etenkin kaupan helpottamista koskeva sopimus, josta sovittiin 
kokouksessa ja joka on ensimmäinen monenkeskinen sopimus WTO:n 
perustamisvuodesta 1995 lähtien; 

F. ottaa huomioon, että WTO:n kymmenes ministerikokous pidetään Keniassa 15.–
18. joulukuuta 2015;

1. muistuttaa sitoutuneensa täysimääräisesti monenkeskisyyden kestäviin arvoihin ja 
kehottaa laatimaan kaupan alan asialistan, joka perustuu kaikkia hyödyttävälle vapaalle 
ja reilulle kaupalle ja jonka keskiössä olisi oltava kehityksen näkökulma;

2. korostaa, että on tärkeää ottaa neuvotteluissa alhaisen tulotason kehitysmaiden ja 
vähiten kehittyneiden maiden erityistarpeet ja -edut täysimääräisesti huomioon; toistaa 
olevan välttämätöntä varmistaa, että erityis- ja erilliskohtelun periaate sisältyy 
olennaisena osatekijänä kaikilla tasoilla käytyihin neuvotteluihin ja että siinä otetaan 
huomioon WTO:n jäsenten talouskehityksen erot Dohan ministerikokouksen 

                                               
1 https://www.wto.org/english/tratop_e/devel_e/a4t_e/global_review15prog_e/global_review15prog_e.htm
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julkilausuman 44 kohdan mukaisesti; katsoo, että asianmukaisia erityis- ja 
erilliskohtelua koskevia määräyksiä olisi täsmennettävä ja ne olisi arvioitava 
säännöllisesti uudelleen;

3. tukee WTO:n rakenteellista uudistusta, jota tarvitaan sellaisen avoimen, 
oikeudenmukaisen ja syrjimättömän kauppajärjestelmän varmistamiseksi, jossa pk-
yritysten rooli ja edut otetaan paremmin huomioon;

4. pitää erityisen tärkeänä yhdeksännessä ministerikokouksessa tehtyjen päätösten 
ottamista lähtökohdaksi siten, että Dohan kierroksen päättämiseksi Nairobissa 
joulukuussa pidettävässä kymmenennessä ministerikokouksessa voidaan edetä 
kouriintuntuvalla tavalla;

5. katsoo, että kaupan vapauttaminen on tärkeä keino varmistaa kestävä talouskasvu ja 
kehitys mutta sitä on täydennettävä asianmukaisilla oheistoimilla, joihin sisältyy makro-
ja mikrotaloudellisia toimenpiteitä, talousarviota koskeva avoimuus, veropolitiikka ja 
tasapuolinen verotus mukaan luettuina, hallinnon yksinkertaistamista, koulutusta, 
institutionaalisia uudistuksia ja sosiaalipoliittisia toimia, jotta kaupan uudistusten 
hyödyt ovat mahdollisimman suuret ja ne voidaan jakaa tasaisemmin ja jotta 
mahdolliset kielteiset vaikutukset voidaan tasoittaa;

6. kiinnittää huomiota Genevessä heinäkuussa 2015 pidettyyn viidenteen kauppaa tukevan 
avun konferenssiin, jossa käsiteltiin kaupan kustannusten vähentämistä osallistavan, 
kestävän kasvun saavuttamiseksi ja jossa keskityttiin erityisesti kaupan helpottamista 
koskevan sopimuksen täytäntöönpanoon; 

7. kehottaa panemaan pikaisesti täytäntöön kaupan helpottamista koskevan sopimuksen, 
jotta se ehtii tulla voimaan ennen kymmenettä ministerikokousta; katsoo, että tämä 
sopimus hyödyttää merkittävästi kaikkia WTO:n jäseniä sekä erityisesti kehitysmaita ja 
asianomaisia talouden toimijoita, koska se lisäisi avoimuutta ja oikeusvarmuutta, 
vähentäisi hallinnollisia kustannuksia ja lyhentäisi tullimenettelyjä ja koska nämä 
jäsenet ja talouden toimijat voivat siten hyödyntää täysimääräisesti alueellisten ja 
globaalien toimitusketjujen yleistymisen tarjoamat mahdollisuudet ja antaa pk-
yrityksille mahdollisuuden hyötyä entistä avoimemmista markkinoista; huomauttaa, että 
kehitysmaille ja vähiten kehittyneille maille olisi edelleenkin tarjottava tukea 
valmiuksien kehittämiseen ja teknistä apua, jotta ne voivat lisätä tuotantokapasiteettiaan 
ja saada siten itselleen entistä suuremman osuuden globaalien arvoketjujen lisäarvosta;

8. kannustaa WTO:n jäseniä tukemaan ennakoivasti WTO:n pyrkimyksiä luoda toimivat 
yhteydet ja tehostaa yhteistyötä muiden sellaisten kansainvälisten järjestöjen kanssa, 
joiden toiminta vaikuttaa maailmankauppaa koskeviin neuvotteluihin, kuten 
Kansainvälinen työjärjestö, Maailman terveysjärjestö sekä YK ja sen virastot ja elimet, 
esimerkiksi YK:n kauppa- ja kehityskonferenssi, YK:n elintarvike- ja maatalousjärjestö,
YK:n ympäristöohjelma, YK:n kehitysohjelma ja YK:n ilmastonmuutoksen 
puitesopimus sekä IMF, Maailmanpankki ja OECD, jotta voidaan varmistaa 
vastavuoroinen tuki sekä kaupallisten ja muiden näkökohtien välinen synergia; tukee 
pyrkimyksiä, joiden tavoitteena on sopia kansainvälisistä normeista ja sääntely-
yhteistyöstä;
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9. kehottaa pohtimaan syvällisesti kysymystä kauppaan liittymättömien näkökohtien 
huomioimisesta WTO:n säännöissä, jotta jäsenet voivat toimissaan tavoitella 
oikeutettuja tavoitteita ja samalla olla estämättä pääsyä markkinoille; korostaa tässä 
yhteydessä, että on tarpeen tukea lujasti kansainvälisten standardien 
hyväksymispyrkimyksiä ja että kehitysmaille olisi myönnettävä tarvittavaa tukea, jotta 
ne kykenevät täyttämään mainitut standardit;

10. on vakuuttunut siitä, että jos kehitysmaita ei eritellä riittävällä tavalla, vaikka niiden 
taloudellisessa kehitystasossa ja erityistarpeissa on suuria eroja, se voi muodostua 
esteeksi tehokkaiden toimenpiteiden hyväksymiselle näiden maiden auttamiseksi Dohan 
kierroksella esitetyn tavoitteen mukaisesti ja on vahingoksi eniten avun tarpeessa 
oleville kehitysmaille; kehottaa edistyneitä kehitysmaita kantamaan oman osansa 
vastuusta jo käynnissä olevalla kierroksella ja osallistumaan oman kehitystasonsa ja 
alakohtaisen kilpailukykynsä mukaisella panoksella;

11. katsoo, että on keskeisen tärkeää saattaa pitkään jatkunut Dohan kierros päätökseen 
täyttämällä sen kehitystä koskeva toimeksianto; kehottaa näin ollen kaikkia WTO:n 
jäseniä tarkastelemaan kaikkia mahdollisia vaihtoehtoja tämä lopullinen tavoite 
mielessä pitäen tasapainoisen lopputuloksen saavuttamiseksi;

12. on tyytyväinen siitä, että ympäristöhyödykkeitä koskevan sopimuksen ja 
tietotekniikkasopimuksen kaltaisten useammankeskisten aloitteiden ja palvelujen 
kauppaa koskevan sopimuksen kaltaisten aloitteiden suhteen on edistytty; katsoo, että 
useammankeskiset sopimukset voivat täydentää monenkeskistä lähestymistapaa siten, 
että lopullisena tavoitteena on saada kriittinen massa jäseniä samalle puolelle ja muuttaa 
nämä sopimukset monenkeskisiksi;

13. painottaa, että EU:n on jatkettava johtavassa roolissaan toimimista pyrkimyksissä 
edistää konkreettista edistystä meneillään olevissa WTO:n neuvotteluissa kehitystä 
koskevan Dohan kierroksen saattamiseksi täysimääräisesti päätökseen 
lähitulevaisuudessa sekä vähiten kehittyneiden maiden täysimääräisen 
maailmankauppaan osallistumisen helpottamisessa toimimalla sillanrakentajana WTO:n 
jäsenvaltioiden erilaisten näkökantojen välillä;

14. pitää erityisen tärkeänä WTO:n toimintaa sitovien sopimusten täytäntöönpanossa ja 
valvonnassa sekä kauppariitojen ratkaisemisessa sekä sen ainutlaatuista roolia 
suuremman avoimuuden ja vertaisarvioinnin edistämisessä erityisesti kauppapolitiikan 
arviointimenettelyn puitteissa;

15. kehottaa komissiota ja neuvostoa varmistamaan, että parlamentti voi edelleen osallistua 
tiiviisti kymmenennen ministerikokouksen valmisteluihin ja että se pidetään tiiviisti 
ajan tasalla ja sitä konsultoidaan tarvittaessa ministerikokouksen kuluessa; kehottaa 
komissiota jatkamaan muiden WTO:n jäsenten kannustamista siihen, että WTO:n 
parlamentaarisen ulottuvuuden merkitystä lisätään;

16. kehottaa WTO:n jäseniä varmistamaan demokraattisen legitiimiyden vahvistamalla 
WTO:n parlamentaarista ulottuvuutta; korostaa tässä yhteydessä tarvetta varmistaa, että 
parlamentaarikot pääsevät entistä helpommin mukaan kauppaneuvotteluihin ja voivat 
osallistua WTO:n päätösten laadintaan ja täytäntöönpanoon ja että kauppapolitiikkaa 
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valvotaan asianmukaisella tavalla heidän edustamiensa kansalaisten eduksi; kehottaa 
siksi perustamaan pysyvän Euroopan parlamentin valtuuskunnan WTO:ssa;

17. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, 
jäsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekä WTO:n pääjohtajalle.


